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Nueva York
Presidente: Sr.Insanally .. ......... ... .. .. ... ... ... .... (Guyana)
Se abre la sesién a las 10.25 horas. El hecho de que 150 paises representantes de todas las
regiones y de todos los sistemas juridicos y politicos del
Tema 36 del programa(continuacion) mundo hayan respondido a la necesidad de elaborar un
Derecho del mar régimen nuevo y general del derecho del mar fue un acon-
tecimiento importante en las relaciones internacionales. El
a) Informe del Secretario General(A/48/950) ideal que se perseguia al elaborar la Convencion, a saber,
establecer una universalidad auténtica en los esfuerzos
b) Proyecto de resolucion(A/48/L.60) tendientes a lograr un orden econémico internacional justo
y equitativo para regir el espacio oceanico, fue compartido
¢) Informe de la Quinta Comisién (A/48/964) por la comunidad internacional. La incorporacién en la

Convencién del concepto de patrimonio comun de la huma-

Sr. Thanarajasingam (Malasia) (nterpretacién nidad en relacion con los fondos marinos, el lecho del mar

del ingléy: Sefior Presidente: Mucho celebro verly su subsuelo fue sin duda un hito en la historia de los
a usted ocupar la Presidencia durante esta reunidn histéritsatados internacionales.

Han pasado casi tres decenios desde que iniciaramos Pese a la adopcion de la Convencion de las Naciones
nuestra busqueda de un nuevo régimen para el derecholdigidas sobre el Derecho del Mar en 1982, sus progresos se
mar. Esta iniciativa, que comenzé en 1967, cristaliz6 en Véeron obstaculizados. No fue sino hasta el 16 de noviembre
Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre dell afio pasado —11 afios después de que se adoptara la
Derecho del Mar a fines de 1973 y culmind, después @onvencion— que se depositd el sexagésimo instrumento
nueve afios de arduas negociaciones, en la adopcién dddaratificacion, con lo que se cumplié el requisito del
Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho @gliculo 308 de la Convencion. Por consiguiente, la Conven-
Mar el 10 de diciembre de 1982. cién entrard en vigor el 16 de noviembre de este afio.

Malasia ha participado en el proceso de negociaciones Aun asi, un total de aproximadamente 60 Estados
de la Convencién desde su inicio. Nos enorgullecemos Bartes en la Convencién, casi todos pertenecientes al mundo
haber sido uno de los 119 paises que firmaron la Convean desarrollo, no representa la aceptacion univer-sal de la
cién el dia en que se adopto. Convencion. La razén de esta falta de aceptacion

94-86125 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actagentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaaldlefe de
la Seccion de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado. Cuando el resultado de una votacion nominal o
registrada vaya seguido de un asterisco, véase el anexo del acta.
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universal de la Convencién es bien conocida y no necesitonces quedd plenamente demostrado que un régimen
tamos explayarnos al respecto. internacional del mar efectivo sélo podria ser alcanzado en
la medida en que descansara en dos principios fundamen-
Mi delegacién desea expresar su reconocimiento atkdes, cuya vigencia no puede ser cuestionada: primero, el
perseverancia de la comunidad internacional por supecaricter unitario de la Convencién y, segundo, la necesidad
los obstaculos a la participacion universal en la Conven-cide que cuente con una participacion universal.
mediante un proceso de dialogo y de consultas. La iniciativa
de las Naciones Unidas de convocar consultas oficiosas fue Por un lado, estd reconocido que todos los usos de
sin duda muy util. Las consultas, que comenzaron cuatos océanos se encuentran intimamente relacionados y, por
afios atras, el 19 de julio de 1990, nos llevaron al proyedto tanto, su regulacion debe ser integral. La Convencién
de Acuerdo que hoy tenemos ante nosotros. La aceptaciépresenta un delicado equilibrio entre los legitimos inte-
de ese Acuerdo por parte de todos los presentes simbolizagiges de todos los Estados en los océanos. Por esta razén,
la aceptacion universal de la propia Convencion. la Convencion fue cuidadosamente negociada como un todo
integral, por ser ésta la Unica forma de satisfacer las mas
Mi delegacién se complace particularmente por ehariadas aspiraciones.
hecho de que el conjunto de transacciones que el Acuerdo
representa no afectd el concepto fundamental de que la zona Por otra parte, resulta evidente que la Convencion sélo
de los fondos marinos profundos es patrimonio comun dedara plenamente efectiva en la medida en que sea universal-
humanidad. Mediante la aprobacion del proyecto deente aceptada. El rompimiento del consenso en el seno de
resolucién de hoy, las Naciones Unidas inauguraran ul@aConferencia, en abril de 1982, fue, en su momento, un
nueva era con respecto a la utilizacién del espacio marihecho lamentable que vino a comprometer la viabilidad de
y oceénico con fines pacificos. Confiamos en que la aptia- Convencién. La comunidad internacional, sin embargo,
bacién del Acuerdo y su aceptacién por todos los agud perdio la esperanza de que el dialogo y la razén prevale-
presentes allane el camino a una participacién universalrian y de que aquellos Estados que no se encontraban en
plena y efectiva en la propia Convencién. posibilidad de firmar y ratificar o adherirse a la Convencién
lo harian finalmente.
Para terminar, mi delegacion desea expresar su apoyo
a este Acuerdo, por cuyo logro todos los presentes hemos Cuando México se unié a la iniciativa del Secretario
trabajado tan esforzadamente. Tenemos la esperanza General o hizo movido por el interés de que el resultado de
viente de que las avenencias y la comprension que se leate proceso de didlogo en torno a la Parte XI contribuiria
alcanzado puedan aplicarse plenamente. a alcanzar la universalidad de la Convencién, pero lo hizo
siempre bajo la premisa de que este instrumento mantiene
Sr. Macedo(México): El Gobierno de México expresaun caracter unitario. Por lo tanto, el ejercicio de negociacion
su beneplacito por la conclusion de las consultas que calel Acuerdo de aplicacion de la Parte XI fue emprendido
voco el Secretario General para solucionar las diferenciasgar México en reconocimiento de que se ha producido un
torno a la Parte Xl de la Convencion de las Nacionemmbio fundamental de circunstancias que al impedir la
Unidas sobre el Derecho del Mar, cuyo resultado se esxplotacion de los fondos marinos en la forma prevista en
cuentra materializado en el Acuerdo que adoptara en elstaConvencion incide negativamente en la consecucién de
ocasion la Asamblea General. su fin y objeto. De ahi que, con miras a no frustrar dicho
objeto y fin, y con el propésito de que la Convencion sea
México fue el tercer Estado en ratificar la Convenciénjiable, se hizo necesario ajustar la Parte Xl a las actuales
en 1983, después de haber participado activamente enrkaidades. No obstante, el hecho de haber entrado en un
trabajos de la Conferencia con el pleno convencimiento geoceso de negociacion en torno a los aspectos del régimen
gue dicho instrumento constituye la mejor forma de alcanzde mineria oceanica, en el que existian diferencias, no
un orden juridico que permita a todos los Estados disfrugamede implicar una revisién de los numerosos principios de
de los beneficios del mar. Este espiritu es el que motiva hiayConvencion, que ya se han consolidado como normas de
la presencia de México y el que lo anim6 a promover derecho consuetudinario internacional. Asi, el principio de
proceso que llega a su fin. gue la zona y sus recursos son patrimonio comun de la
humanidad mantiene todo su vigor y no puede ser cues-
El Acuerdo relativo a la aplicacion de la Parte XI notionado en éste u otros foros. AUn mas, debe entenderse que
obliga a recordar el enfoque adoptado por la Conferencialarrevision de la Parte Xl de la Convencién no significa, en
el proceso de negociacién de la Convencion. En aquehgin momento, la posibilidad de iniciar la revisién de
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otros aspectos de la Convencion. El Acuerdo de aplicacida quedar obligados por el Acuerdo tan pronto como obser-
de la Parte XI, como ya se ha dicho, se dio exclusivamemntemos los avances en la participacion de todos los Estados
en virtud de que se produjo un cambio fundamental de las la Convencién.
circunstancias en el régimen de mineria oceénica y, por lo
tanto, tiene un caracter excepcional. Por otra parte, la calidad de Estado que ha ratificado
la Convencion impone a mi pais deberes y responsabili-
La comunidad internacional debe permitir ahora que siedes muy distintos de los de aquellos Estados que hasta
consoliden plenamente, como normas de derecho interahora no han aceptado la Convencion. Esta condicion le
cional, todas las disposiciones de la Convencién. De ilmpide, por el momento, aplicar provisionalmente el
contrario, se correrian muchos riesgos y se pondria Aouerdo.
peligro el establecimiento de un orden juridico en los
océanos. En este sentido, la ratificacion o adhesion de la En virtud de que la Convencion fue sancionada por el
Convencién y su estricto cumplimiento por todos loSenado de la Republica, el Gobierno de México se encuen-
Estados seran la Unica garantia de que este instrumendoobligado a obtener su aprobacion respecto del Acuerdo
sirva su propasito. antes de proceder a realizar algan acto que modifique la
aprobacion originalmente concedida. Es por ello que
Una vez que han quedado ampliamente satisfechasNééxico aplicard provisionalmente el Acuerdo so6lo cuando
preocupaciones de aquellos Estados que mantenian difefenhaya firmado y ratificado, o bien cuando se haya
cias con el régimen de mineria oceénica, previsto enddherido al mismo por los procedimientos constitucionales
Convencién, no queda argumento valido que les impidaternos.
ratificar o adherirse a la Convencién. Para comprobar su
compromiso con la universalidad de la Convencién no La Convencion es el ejemplo mas vivo de la manera
bastan las acciones realizadas hasta el momento toda eezjue la cooperacion internacional permite resolver dife-
gue, habiéndose revisado ciertas disposiciones de la Pagtgcias y acomodar en torno a un soélo instrumento las
XI, no existe, hasta este momento, garantia de que esgpiraciones de Estados con los méas distintos intereses.
paises finalmente ratifiquen o se adhieran a la Convéddéxico reitera aqui su compromiso con el régimen consa-
cion. El cumplimiento inequivoco de tal compromiso sgrado en la Convencion y empefia su mejor esfuerzo por
dard en el momento en que los Estados que no lo hayamtinuar contribuyendo a alcanzar su universalidad.
hecho ratifiguen o se adhieran a la Convencidn. Por cierto,
vale la pena recordar que hasta ahora la Convencién ha sido Sr. Li Zhaoxing (China) {nterpretacion del chinp
ratificada practicamente sélo por paises en desarrollo. &for Presidente: Ante todo, deseo transmitir a usted, en
Gobierno de México hace un enfético llamado para que lnembre de la delegacion china, nuestras felicitaciones por
Estados que no la hayan ratificado lo hagan lo antes pdsi-forma en que esta dirigiendo esta histérica reanudacion
ble. del periodo de sesiones de la Asamblea General.

México votard a favor del proyecto de resolucién por  Finalmente, se ha logrado el Acuerdo relativo a la
el cual quedara adoptado y se abrir4 a la firma el Acuerdaplicacion de la Parte Xl de la Convencién de las Naciones
esto como muestra de su interés por ver resueltas, findhidas sobre el Derecho del Mar, después de cuatro afios
mente, las diferencias en torno a la Parte X| de la Convette consultas incansables que han dado por resultado la
cién. Sin embargo, no se encuentra aln en posicién g®duccién y presentacion oficial para la aprobacion por la
firmar el Acuerdo. Repito: no se encuentra aln en posici&samblea General del proyecto de resolucion y del proyecto
de firmar el Acuerdo. México podra proceder a firmar yje Acuerdo relativo a la aplicacion de la Parte Xl de la
eventualmente, a expresar su voluntad de quedar oblig&mnvencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del
por el Acuerdo sélo cuando se den signos mas positiviekar, del 10 de diciembre de 1982. La delegacién china
hacia la Convencién a través de su ratificacion por aquellgsiere agradecer al Secretario General Boutros-Ghali por su
Estados que, hasta ahora, lamentablemente, se han abstatirdaocion de las consultas hasta una conclusion exitosa.
de participar en el régimen convencional del mar. Sélo drambién desea agradecer al ex Secretario General Pérez de
ese momento podremos comprobar que se ha cumplidaCeiéllar por sus esfuerzos tendientes a iniciar las consultas.
compromiso adquirido al iniciarse las consultas del
Secretario General de adecuar la Parte XI a los cambios La Convencion de las Naciones Unidas sobre el
politicos y econémicos con el fin de lograr la participacioBerecho del Mar es, hasta la fecha, la convencion interna-
universal en la Convencién. Esperamos estar en posibilidzidnal sobre la gestion del mar mas amplia y de mayor
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influencia. Aunque todavia puede mejorarse esta Conveque en esta reanudacion del periodo de sesiones, la Asam-

cion, ella refleja basicamente la aspiracion y los interesbkea General dé su aprobacién a estos textos.

comunes de la mayoria abrumadora de los paises del mundo

en la exploracion y utilizacion del mar, recibiendo asi  China firmaré el Acuerdo, sujeto a ratificacion, cuando

la atencion universal de la comunidad internacional. Lse abra a la firmay lo aplicara provisionalmente a partir del

demora en poner en vigor la Convencion y en lograr [E6 de noviembre de 1994.

participacion universal en ella se debe sobre todo al hecho

de que numerosos paises tenian dificultades para aceptar Sr. Ostrovsky (Federacién de Rusiajnerpretacion

algunas disposiciones de la Parte XI. El actual proyecto del rusg: Ayer se dijo mucho acerca de la importancia de

Acuerdo refleja los resultados de las consultas presididasConvencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del

por el Secretario General durante los ultimos cuatro afiddar, y nosotros no deseamos ser reiterativos. Simplemente

hace ajustes importantes en las normas relativas al procqaeremos decir que compartimos plenamente esa opinion.

de toma de decisiones de los distintos organismos de la

Autoridad Internacional de los Fondos Marinos, las fun- Con respecto al proyecto de Acuerdo relativo a la

ciones y los procedimientos para el funcionamiento de dglicacion de la Parte Xl de la Convencion de las Naciones

Empresay las politicas de produccion de la mineria internadnidas sobre el Derecho del Mar, que fue preparado

cional en los fondos marinos; reduce las cargas financiethgante las consultas celebradas con los auspicios del

de los Estados Partes y de los mineros de los fondos m&ecretario General, estimamos que es, indudablemente, un

nos profundos; deja sin efecto las cuotas de produccidnpgso adelante, con el objetivo de lograr que la Convencion

tiene en cuenta los distintos intereses y pedidos de las pagea generalmente aceptable; en realidad, universal.

involucradas, allanando asi el camino para la aceptacién

universal de la Convencion. Al propio tiempo, si nos basamos en hechos reales y

no entramos en aspectos superficiales, no podemos menos

Corresponde sefialar, en particular, que el proyecto gee reconocer que el proyecto de Acuerdo no esta suficien-

Acuerdo dispone que los paises que consientan entsmente elaborado, ni es congruente. De ahi que surja,

adopcion o lo firmen pueden aplicarlo provisionalmenteaturalmente, el interrogante: ¢podria, en su forma actual,

antes de su entrada en vigor; y estipula que los paises gleanzar sus objetivos? Tenemos algunas dudas serias al

todavia tienen que ratificar o adherir a la Convencién despecto.

1982 pueden, bajo ciertas condiciones, continuar siendo

miembros provisionales de la Autoridad durante un periodo En el informe del Secretario General se expresa la

de tiempo después que el Acuerdo haya entrado en vigopjnién de que la Federacion de Rusia

con los mismos derechos y obligaciones de los miembros

oficiales. Las disposiciones referentes a la aplicacion “hizo una declaracién por la que reservaba su posicion

provisional y el arreglo relativo al sistema para los miem-  en vista de que varias propuestas que habia formulado

bros provisionales han dejado tiempo para que los paises no se habian incorporado en el proyecto de Acuerdo.”

gue todavia tienen que ratificar o adherir a la Convencion (A/48/950, parr. 2§

puedan hacerlo; y por lo tanto, son conducentes a la acepta-

cion universal de la Convencion. Esa afirmacién es una simplificacion exagerada de la

situacién y, por ende, da una idea errénea de ella. El punto

China ha participado activamente a lo largo de la® es que no todas las enmiendas de Rusia fueron adop-

consultas presididas por el Secretario General. Considadas: la esencia del problema es que, en las cuestiones

ramos que el proyecto de Acuerdo ha eliminado las dificybrincipales, el proyecto de Acuerdo carece de disposiciones

tades que tenian algunos paises respecto de ciertas dismisias que puedan garantizar una cooperacién satisfactoria

ciones de la Parte X| y ha salvaguardado el principio deh esta esfera, teniendo debidamente en cuenta a la vez los

patrimonio comun de la humanidad, teniendo en cuenta an#ereses de todos los paises.

vez las condiciones concretas de los paises que hayan

adherido a la Convencion y las de los paises que todavia Esto se relaciona, primero y ante todo, con la inter-

tienen que hacerlo. El Gobierno chino adopta una actitptetacion del concepto de “patrimonio comun de la huma-

positiva y se pronuncia en favor del proyecto de resolucidridad”, al que se refirieron aqui ayer los representantes

y del proyecto de Acuerdo relativo a la aplicacion de lde Malta y de muchos otros paises. Los recursos minerales

Parte XI de la Convencion de las Naciones Unidas sobreddl los fondos marinos estan abiertos a su utilizacién por

Derecho del Mar, del 10 de diciembre de 1982. Esperamglos los Estados, en un pie de igualdad. Por lo tanto,
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ningun Estado o grupo de Estados puede reclamar el consehcillamente aln no se necesitan y el deseo de celebrar en
sobre las actividades de otros Estados. Esta es una cuesiidriembre un periodo de sesiones de la Asamblea General
importante que afecta los principios fundamentales y gerde tres dias en Jamaica. De conformidad con la Convencion,
ralmente reconocidos del derecho internacional. No ob=n un principio ese periodo de sesiones habia sido
tante, el parrafo 1 de la seccion 1 del anexo al Acuergdanificado para la celebraciébn de las elecciones, pero
contiene disposiciones que podria interpretarse que conttachas elecciones han sido postergadas. Por consiguiente, no

dicen estos principios. gueda claro qué actividad llevarq a cabo la Asamblea en
noviembre, como podemos justificar los gastos conexos ni
Existe otra cuestion de crucial importancia. si todos estaremos de acuerdo en sufragarlos.

Durante las consultas efectuadas con los auspicios del Quisiera que esto se aclarara. No se trata simplemente
Secretario General, se reconocié unanimemente quedkla cuestion relativa a ese periodo de sesiones de tres
aplicacién de la Parte XI de la Convencion no deberia ddias, que ni siquiera tenemos necesidad de debatir hoy, sino
lugar a gastos injustificados. Este problema se vuelde la cuestion relativa a si después de ese periodo de
particularmente agudo en relacién con el hecho de que tsBsiones acaso no habra otros periodos de sesiones similares
nosotros estamos estableciendo la Autoridad Internacionak requieran enormes gastos que no se justifican en virtud
de los Fondos Marinos, que durante 15 afios por lo merdss los intereses involucrados ni se ajustan al criterio de
no desarrollard ninguna actividad real porque, como haficacia en funcidn de los costos. La experiencia previa nos
confirmado los expertos, la explotacion comercial déemuestra que las preocupaciones de esa indole suelen tener
los recursos de los fondos marinos no comenzara hastenos fundamentos.
entonces.

En nuestra opinidn, existe otra cuestion fundamental.

No tenemos ninguna duda respecto de la sinceridad e el parrafo 6 de la Seccion 1 del anexo al Acuerdo figura
quienes han pedido, y contindan pidiendo, que los costoseteprincipio de la no discriminacién entre los primeros
reduzcan al minimo. No obstante, el Acuerdo no contietmeversionistas y los inversionistas potenciales. Sin embargo,
disposiciones que puedan servir como directrices para ¢éseemos sélidos motivos para llegar a la conclusion de que
propésito. Directrices tan generales como la necesidad rmlie tiene la intencion de adherir a este principio. Ello se
promover la eficacia en funcion de los costos no pueden $emo evidente en cuanto tratamos de incluir en el Acuerdo
consideradas seriamente como un elemento de disuagsidiicaciones relativas a la necesidad de un enfoque no
confiable. discriminatorio en lo que concierne al pago del canon anual

de 1 millén de ddlares. Todo ello hizo que la delegacion de

Consideramos que todo ello amenaza con llevar a Rusia se abstuviera de expresar su posicion al finalizar las
crecimiento descontrolado de gastos injustificados, y lesnsultas relativas al documento final. Cabe sefalar que
hechos respaldan la validez de nuestra inquietud. Maymerosos paises nos transmitieron posteriormente su
recientemente, en el transcurso de las consultas, quieimeglietud respecto de la posicion de la Federacion de Rusia.
estaban a favor de que los gastos administrativos de la
organizacién de los fondos marinos recientemente creada se En este sentido, queremos expresar claramente que
sufragaran con cargo al presupuesto de las Naciones Unidatkendemos esa inquietud, que somos plenamente cons-
sefialaron que ello no deberia llevar a un aumento diéntes de la importancia de la participacion universal en
presupuesto. Sin embargo, durante el debate inicial de dat€onvencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del
problema en la Quinta Comisién quedd claramente demaddar y que hemos hecho “y seguimos haciendo” todos los
trado que ello no constituye sino una expresion de deseesfuerzos posibles para establecer las condiciones necesarias
¢,Coémo podemaos, de hecho, poner en practica esta intengiéra una cooperacion universal en esta esfera. No obstante,
cuando no se la menciona en el Acuerdo ni en ningln otmomerosas cuestiones clave siguen pendientes, y en estas
documento? ¢ Coémo podemos asumir la responsabilidadciteunstancias la delegacion rusa se ve obligada, no sin
adoptar un Acuerdo provisional sin saber cudles son quessar, a sefialar que no le resulta posible brindar su apoyo
repercusiones presupuestarias? al Acuerdo relativo a la aplicacién de la Parte XI de la

Convencién, que fue redactado durante las consultas cele-

Han surgido ya otros factores que no tienen relacidmmadas bajo los auspicios del Secretario General.
alguna con la eficacia en funcién de los costos a que se
hace alusion en el Acuerdo. Dichos factores incluyen los Sr. Linton (Suecia) interpretacion del inglés La
intentos de establecer cargos con alta remuneracion gigédegacion de Suecia se siente particularmente complacida
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de participar en la aprobacion del proyecto de resolucidm hito importante del derecho internacional y que existe un

y del Acuerdo relativo a la aplicacion de la Parte XI deompromiso genuino por parte de la comunidad interna-

la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecbional de asegurar una amplia aceptacion de la Convencion.
del Mar de 10 de diciembre de 1982. Es para mi un honGpon la conclusion del Acuerdo relativo a la aplicacion de la

anunciar que el Gobierno de Suecia ha decidido patrocirRarte Xl de la Convencion de 1982 se ha eliminado el

el proyecto de resolucién y firmar el Acuerdo. Ultimo obstaculo para la aceptacion universal.

Suecia toma nota con gran satisfaccion del hecho de Los esfuerzos realizados por los dos Secretarios
que, tras cuatro afios de intensas consultas, los esfuerzos#zlerales se realizaron en una atmdésfera de pragmatismo
Secretario General han llevado a resultados concretgsealismo politico. Con una habilidad diplomética notable,
Todos tenemos presentes los 12 largos afios transcurrisies Asesores Juridicos y consejeros pudieron conseguir
desde la adopcion de la Convencion, un instrumento guesultados sobre las cuestiones complicadas que tuvimos
constituye una verdadera prueba de la codificacion y &hte nosotros. Los Secretarios Generales Adjuntos Hans
desarrollo progresivo del derecho internacional. El Acuerdcorell, el Juez Carl-August Fleischhauer y Jean-Pierre Lévy
relativo a la aplicacion de la Parte Xl representa umerecen nuestro reconocimiento.
paso fundamental hacia la aceptacion universal de un
sistema completo de normas y principios del derecho del También quiero expresar nuestra gratitud a aquellos
mar. La entrada en vigor de la Convencién de 1982, eblegas de las delegaciones que, con una mente constructiva
16 de noviembre de 1994, que resulta aceptable pgrarduo trabajo, allanaron el camino para lograr este Acuer-
el mayor numero posible de Estados, marca un hitm. Evidentemente, todos conocemos el papel fundamental
histérico. desempefiado por el Embajador Satya Nandan al reunir a los

diversos grupos de interés.

Suecia ha sostenido siempre la opinion de que el
sistema que figuraba en la Parte XI de la Convencion era Finalmente, deseo decir, y creo que reflejo las opi-
demasiado complicado y generaba gastos que no guardafianes del grupo que tengo el honor de presidir, el de
proporcién con los beneficios financieros que se podi@dmigos de la Convencion, que todos acogemos con bene-
derivar de las actividades de explotacién minera de |p#cito el proyecto de resolucion y el Acuerdo. Deseamos
fondos marinos profundos. alentar a todos los Estados a que participen en su adopcion.

El papel de nuestro grupo “que comprende a Australia, el

Suecia considera que la mejor estrategia para de€anada, Dinamarca, Finlandia, Islandia, Irlanda, Nueva
rrollar una Autoridad eficaz y efectiva en funcion de&elandia, Noruega, Suecia y Suiza” ha sido trabajar a fin de
los costos consistiria en adoptar el enfoque evolutivo. Dickagrar una Convencion sobre el Derecho del Mar universal
enfoque figura en el Acuerdo que tenemos ante nosotrog.de amplia aceptacion. La adopcién por la Asamblea de

este Acuerdo representara el logro de este objetivo.

En lo que concierne a la Empresa, somos de la opi-
niéon de que esta institucion deberia funcionar de confor- Sr. Fife (Noruega) interpretacion del inglés Debido
midad con criterios estrictamente comerciales. a su geografia y ambiente natural, a lo largo de su historia

Noruega ha tenido un interés activo sobre las cuestiones

Suecia acoge con especial satisfaccion la creciemtaritimas. Para los representantes y otros funcionarios
preocupacion por el medio ambiente mundial y por lpresentes hoy aqui que participaron en la Tercera Confe-
proteccion y preservacion de los recursos vivos, que encia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar,
menciona en el preambulo del proyecto de Acuerdo.  bastara recordar la contribucién del Sr. Jens Evensen, que

epitomizd la preocupacion genuina de Noruega por el

Si bien la perspectiva de realizar actividades de explproceso multilateral de codificacion y desarrollo progresivo
tacion minera de los fondos marinos profundos es distantiel derecho internacional en esta esfera.

Suecia considera que el proyecto de Acuerdo actual cons-

tituye una buena base para administrar el patrimonio comin Desde la firma de la Convencion sobre el Derecho del

de la humanidad de una manera que resulte beneficiosa pdea, el 10 de diciembre de 1982 en Montego Bay, No-

todos los paises. ruega ha continuado tomando una parte activa en las delibe-
raciones sobre derecho del mar realizadas en los foros de

El espiritu de cooperacién que prevalecié durante l&éss Naciones Unidas. Estas incluyeron las consultas sobre la
consultas oficiosas subraya que la Convencién de 1982Rsrte Xl de la Convencién, que condujeron al proyecto de
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resolucién que la Asamblea tiene ante si para su adopcion. “una parte inalienable de la legislacién nacional de
También debe hacerse mencién especial a la Conferencia Ucrania y se aplican de conformidad con los procedi-
sobre las poblaciones de peces cuyos territorios se en- mientos especificados respecto a las normas de la
cuentran dentro y fuera de las zonas econdémicas exclusivas legislacién nacional.”
y las poblaciones de peces altamente migratorias, que se
esta celebrando actualmente y que aborda cuestiones e&sto significa que cualquier tratado, incluyendo la Conven-
ciales relativas al desarrollo sostenible, al que mi Gobierg@n de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, tras
concede la méxima importancia. su eventual ratificaciébn por Ucrania, puede invocarse en
cualquier tribunal ucraniano.
Noruega desea asociarse plenamente con los que han
expresado su gratitud a los Secretarios Generales, Sr. Pérez No puede haber duda de que la Convencion de las
de Cuéllar y Sr. Boutros Boutros-Ghali, asi como a siaciones Unidas sobre el Derecho del Mar merece una
Asesores Juridicos y consejeros, por sus notables esfuepaicipaciébn universal. Estd claro que, a menos que
al organizar y llevar a una conclusién con éxito las comarticipen todos los Estados, los beneficios de la
sultas sobre la Parte XI de la Convencidn. Esas consult&@anvencion nunca seran completos. Desafortunadamente,
celebradas desde 1990 a 1994, han colocado los cimierttasta ahora existian algunas dificultades relativas al ré-
para lograr soluciones a las cuestiones pendientes relatigasen de explotacién minera de los fondos marinos. Esas
a la Parte XI de la Convencion, que haran que el cuergdicultades impidieron que algunos Estados participaran
juridico que regula la explotacion minera de los fondaan la Convencién. Gracias a la iniciativa del Secretario
marinos sea aceptable para un mayor nimero de paise$seneral de las Naciones Unidas, se han resuelto esas
dificultades.
Noruega apoya el espiritu de compromiso y realismo
gue ha inspirado las modificaciones que haran que las Por medio de la adopcién del Acuerdo relativo a la
instituciones y procedimientos sean menos costosos y menpcacion de la Parte XI de la Convencion, se abrira la
burocraticos, y al mismo tiempo mas compatibles con lasierta a una participaciéon universal en la carta de las
realidades de mercado que rigen el desarrollo dé&ciones Unidas sobre el derecho del mar. Compartimos la
los recursos minerales de los fondos marinos. Por ellapinién expresada ayer por el Embajador Satya Nandan, de
Noruega es uno de los patrocinadores del proyecto Hg, de que la adopcién del Acuerdo establecerd otro hito
resolucién que present6 de manera tan capaz el represamel desarrollo del derecho internacional moderno del mar.
tante de Fiji, el Embajador Nandan.
A este respecto, la delegacibn de Ucrania desea
Sr. Hudyma (Ucrania) {nterpretacion del inglés La expresar su mas sincero aprecio al actual Secretario
adopcién en 1982 de la Convencion de las Naciones Unidasneral, asi como a su predecesor, por haber iniciado y
sobre el Derecho del Mar fue un hito en la historia deloncluido con éxito las consultas informales. También deseo
derecho internacional. Es bien sabido que esta Convencéxpresar nuestro sincero agradecimiento al Sr. Hans Corell,
es el tratado mas detallado y el esfuerzo universal m@scretario General Adjunto y Asesor Juridico de las
representativo para codificar el derecho internacion®aciones Unidas, y a su predecesor, el Juez Carl-August
Inmediatamente después de su adopcién tuvo un impaEteischhauer.
dominante sobre la conducta de los Estados en asuntos
relativos a la mar. Sin duda, la Convencion es una contri- Como Convencién en si misma, este Acuerdo no es, a
bucién sobresaliente para el mantenimiento de la paz,nlaestro juicio, un instrumento juridico totalmente ideal. Es
justicia y el progreso en muchas esferas. ma&s importante, sin embargo, verlo como el resultado de
una avenencia politica. Ucrania apoya, en general, esta
En su practica legislativa, Ucrania sigue muy fielmentavenencia politica y votara a favor del Acuerdo.
el espiritu y la letra de la Convencion. En el espi-ritu de
cooperacion previsto por la Convencién, Ucrania continia Durante la ultima ronda de consultas del Secretario
el proceso de revision de sus tratados maritimos con miasneral, Ucrania y otros Estados de Europa Oriental insis-
a convertirse en parte de algunos de ellos. De conformidieron en la representacion equitativa y justa de todos los
con la Ley de Ucrania relativa a la Aplicabilidad de logirupos regionales de Estados en el Consejo de la Autoridad
Tratados Internacionales en el Territorio de Ucrania, ldsternacional de los Fondos Marinos. Como resultado de las
tratados de los que Ucrania es parte forman negociaciones, se redacté una formula de avenencia. El
Embajador Jalal, de Indonesia, Presidente del Grupo de los
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77, llamé a esta férmula la “cldusula ucraniana”. Estdnidas sobre el Derecho del Mar. Es un logro sin para-
Entendimiento, que me gustaria leer ahora, se aprobardeld porque hara posible la universal adhesién a la
mismo tiempo que la resolucion y el Acuerdo. Convencién. Mientras mas pronto se universalice la
Convencién mayor sera el éxito que se obtenga al aportar
“Una vez que haya participacion generalizada ema contribucion importante al orden juridico maritimo
la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos jnternacional.
gue el nimero de miembros de cada grupo regional
que participa en la Autoridad sea sustancialmente Hace casi doce afios, en Montego Bay, Jamaica, el
similar al nUmero de sus miembros que participa 0 de diciembre de 1982, la Conferencia de las Naciones
las Naciones Unidas, queda entendido que cada grugnidas sobre el Derecho del Mar aprob6 la Convencién
regional estaria representado en el Consejo de dabre el Derecho del Mar. El mismo dia, 119 paises fir-
Autoridad en su totalidad por tres miembros commaron la Convencién, lo que constituye la ocasion en que
minimo.” (A/48/950, anexo )l un mayor nimero de paises haya firmado un tratado el
mismo dia de su aprobacion. Esto demuestra la tremenda
La aprobacién del Acuerdo y la entrada en vigor de importancia que la comunidad internacional atribuia a esta
Convencién activaran plenamente el papel de las Naciorigésnvencién. Ademés, es importante observar que, de los
Unidas y de su Secretaria, como el érgano encargado dd 18 paises que firmaron ese dia la Convencion, 92 eran
supervisién mundial del derecho del mar y como el orgarpaises en desarrollo. Este récord sin precedentes demuestra
zador de la cooperacién de los Estados en la esfera marlaaimportancia que los paises en desarrollo asignan a la
Una de las mas importantes tareas de las Naciones Uni@asvencion.
a este respecto, es ayudar a los Estados en la aplicacién de
la Convencién y en el desarrollo de un enfoque constante y Alguno de los conceptos contenidos en la Convencion
uniforme de los nuevos regimenes juridicos de los océanespor ejemplo, el de la zona econdémica exclusiva, uno de
De igual importancia es la continuacion de la asistencia & mas importantes— surgieron como consecuencia de la
las Naciones Unidas a los Estados en sus esfuerausiativa de los paises en desarrollo, con la activa partici-
nacionales, subregionales y regionales para la plepacion del Grupo de los Estados de Africa. Ademas, este
realizacion de los beneficios que les brinda la Convencidorincipio es ahora generalmente aceptado por la comunidad
internacional, incluso antes de que entre en vigor oficial-
Dentro de la Secretaria de las Naciones Unidas, h@ente. Ha cristalizado como un principio del derecho
Divisién de Asuntos Oceanicos y de Derecho del Mar de iaternacional consuetudinario mediante una disposicion de
Oficina de Asuntos Juridicos ha desempefiado un papeltratado y, por lo tanto, muchas de sus disposiciones han
especial. Nos parece que esta Divisién es una secretariside aplicadas por muchos Estados, como, por ejemplo, el
facto de la Convencién. Con la entrada en vigor de Bstablecimiento de una zona econémica exclusiva de 200
Convencién, la Division estara sujeta a mayores exigenciadlas, la zona de mar territorial de 12 millas y varias
en el futuro, siendo esencial asegurar que tenga los recurdisposiciones referentes a la conservacion y el ordenamiento
adecuados para atender a estas demandas. de los recursos marinos vivos.

Al mismo tiempo, compartimos la opinion expresada  Otro concepto de la mayor importancia que figura en
por algunas delegaciones, en particular por el representdat€onvencion es su declaracién de que los fondos marinos,
de Alemania en nombre de la Unién Europea, de que lagera de la jurisdicciéon nacional, son patrimonio comuan de
costos de la futura Autoridad de los Fondos Marinda humanidad. A este respecto y para beneficio de todos los
deberan mantenerse dentro de un marco adecuado. Epadtes, desarrollados y en vias de desarrollo, la zona de
préximo periodo de sesiones de la Comisién Preparatorialde fondos marinos profundos puede ser explotada mas
la Autoridad de los Fondos Marinos se debera considesdecuadamente por medio de un régimen que supervise y
con cuidado esta cuestion. controle la exploracion y explotacion de los minerales

de los fondos marinos profundos. A este respecto, es con-

Sr. Huaraka (Namibia) {nterpretacion del inglés veniente reconocer la excelente labor llevada a cabo por la
Hoy celebramos otro acontecimiento significativo en l&@omision Preparatoria de la Autoridad Internacional de los
historia de las Naciones Unidas y en la evolucion dé&londos Marinos y del Tribunal Internacional del Derecho
derecho internacional, en particular del derecho del mael Mar.

Hoy la comunidad internacional espera aprobar el Acuerdo
final de la Parte Xl de la Convencion de las Naciones
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No obstante que muchos paises consideraron quenos de la Autoridad, asi como su posicion en relacién con
muchas de las disposiciones de la Convencién sobrel@&lEmpresa. Namibia considera que la toma de decisiones
Derecho del Mar de 1982 concordaban con sus interesesrycualquier organizacion es el proceso mas fundamental y
eran importantes para todas las naciones, la Parte XI deotsiblemente el mas importante para su administracion y
Convencibn planteaba graves problemas, en particular pracionamiento adecuados. En ese sentido, en lo que atafie
los paises desarrollados, por lo que la Convencién, ana toma de decisiones en el Consejo, Namibia sostiene
conjunto, les era inaceptable. Hasta el dia de hoy, egpse, con un espiritu de cooperacion, igualdad y justicia, se
Estados no han ratificado o adherido a la Convencién. deben otorgar derechos de proteccién a todas las categorias,

segun figura en el articulo 161 1) de la Convencién. De

Namibia considera que la Convencion sobre &lecho, en esta era de democracia y de apertura, ello es
Derecho del Mar es un instrumento internacional impoimperativo. En segundo lugar, creemos que las decisiones
tante. Hemos participado activamente en el proceso deben tomarse por consenso. Sin embargo, cuando no exista
negociaciones y, finalmente, mediante el Consejo de lasuerdo debera llevarse a cabo una votacion.

Naciones Unidas para Namibia —en aquel momento la
autoridad provisional legal del Territorio— firmamos y En cuanto a la Empresa, como 6rgano de la Autoridad
ratificamos la Convencién. De hecho, el 18 de abril dgue llevard a cabo las actividades en la Zona y que seré el
1983, Namibia fue el quinto Estado en ratificar la Converencargado del transporte, procesamiento y comercializacién
cion. Al lograr la independencia, inmediatamente promulgte los minerales extraidos de la Zona, mi delegacion con-
la legislacion necesaria para que la Convencion de Isislera que a menos que se otorguen condiciones favorables
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar fuera parte dela Empresa, que permitan su funcionamiento adecuado y
cuerpo legal de Namibia. efectivo, ésta no podra cumplir con el papel que se le ha
asignado. Por consiguiente, el enfoque de evolucion y de

Como saben todos los que participan en este perioglmpresa conjunta previsto en el Acuerdo es muy aceptable
de sesiones, Namibia se encuentra entre los paises cyy@®s mi delegacion, pero ello no deberia utilizarse para
recursos marinos han sido explotados y saqueados inmissoieavar el funcionamiento pronto y efectivo de la Empresa.
cordemente por pesqueros extranjeros durante el periodo Para terminar, quiero manifestar que mi delegacién
anterior a la independencia. Al lograr su independenciesta participando en esta reanudacion del cuadragésimo
Namibia proclam6 una zona econdmica exclusiva de 208tavo periodo de sesiones con el propésito de firmar el
millas nauticas, tal como lo dispone la Convencion sobfgcuerdo relativo a la aplicacion de la Parte Xl de la Con-
el Derecho del Mar. La declaracion puso a Namibia en unancion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar.
mejor posicién para defender sus recursos marinos, partiblamibia patrociné el proyecto de resolucién y el viernes
larmente de la pesca ilegal. 29 de julio de 1994 —esta vez en su calidad de Estado

soberano— firmara el Acuerdo. Ello sera prueba del com-

Namibia acoge con beneplécito el informe del Secrgromiso del Gobierno de la Republica de Namibia con los
tario General que figura en el documento A/48/950, de 9 geincipios del derecho internacional. Ademas, es un placer
junio de 1994, sobre las cuestiones pendientes relativas adaga mi delegaciéon unirse a las demés delegaciones para
disposiciones sobre la explotacibn minera de los fondoslebrar esta ocasion histérica.
marinos de la Convencion de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar. A este respecto, consideramos que es Sr. Steward(Sudafrica) interpretacion del inglés La
justo expresar nuestro agradecimiento a los Secretarf@snvencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del
Generales Javier Pérez de Cuéllar y Boutros Boutros-Ghisllar proporciona un amplio régimen juridico internacional
por su determinacién de comprobar que las cosas ara el desarrollo sostenible de los ambientes marino y
hicieran y controlar la situacion durante los dificiles cuatrcostero, incluidas la distribucién y la exploracion respon-
afios de negociaciones sobre la Parte XI. El informe idesables de los recursos de los fondos marinos profundos. Las
tificé nueve cuestiones que presentaban importantes difiyportantes inquietudes que existian con respecto a algunas
cultades para varios Estados. Es alentador observar que caoestiones pendientes relativas a este Ultimo aspecto ya
un espiritu de avenencia se ha alcanzado el acuerdo sqi@genecen al pasado, gracias al logro del consenso inter-
casi todos los aspectos de la Parte Xl que presentalmational tras cuatro afios de negociaciones intensas.
dificultades. Este es verdaderamente un gran logro. Felicitamos a todos los Estados, tanto desarrollados como

en desarrollo, asi como a las personas que contribuyeron a

No obstante, mi delegacion quiere reiterar su posicidarjar este importante consenso con la ayuda constructiva de

con respecto al proceso de toma de decisiones en los larSecretaria.



Asamblea General 1012 sesion plenaria
Cuadragésimo octavo periodo de sesiones 28 de julio de 1994

Sudafrica celebra la conclusion con éxito del Acuerdo A lo largo de las negociaciones de la Convencion, el
relativo a la aplicacion de la Parte XI de la Convencion déruguay, como integrante del Grupo de los paises territo-
las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar. Este es niglistas, flexibilizé sus conceptos, con un amplio espiritu de
logro importante de la diplomacia multilateral, que sefiampromiso, para asi contribuir a lograr un acuerdo que
un hito més en la historia del derecho del mar y que abreasegurara el consenso de la comunidad internacional en
camino a la aceptacion universal de la Convencién y de gosno al texto de la Convencion.
disposiciones.

Al suscribirla, y luego al ratificarla nuestro Parlamento

Sudéfrica apoya el Acuerdo y lo considera un elementonforme a lo que prescribe la Constitucion nacional, el
integrante de la Convencién. Como signatario de la Convddruguay se integré al grupo de Estados que desed y busco
cion, Sudafrica, a su debido tiempo, tomara las medidiasentrada en vigor de la Convencion.
necesarias para firmar el Acuerdo, tras lo cual se propone
comenzar el proceso interno de ratificacion del Acuerdoy Esta posicibn demuestra el interés de nuestro pais de
de la Convencion. La ratificacion esti sujeta a la comeafirmar una vez méas la necesidad de que las relaciones
sideracion y aprobacion del Parlamento. entre los Estados y el juego de los intereses contrapuestos

sean el fruto de la negociacion y de la opcién de normas de

Como pais costero situado entre dos enormes océartesecho internacional que los regulen.
el Atlantico y el Indico, Sudéfrica es plenamente consciente
de sus responsabilidades y obligaciones en las esferas Fue por ello que asistiamos con preocupacién a una
marina y maritima. Por consiguiente, nuestra legislacid@erta lentitud en alcanzar las 60 ratificaciones para que la
nacional se ha ajustado gradualmente a las disposicione€aavencion del mar entrara en vigor. Felizmente este
la Convencién. Pronto se presentard ante el Parlamento obgetivo se ha cumplido, y el 16 de noviembre se estaran
nueva Ley sobre zonas maritimas para Sudafrica. instalando sus érganos y todas las disposiciones comenzaran

a regular los méas diversos asuntos de la actividad de los

Sudéfrica comparte la preocupacion mundial acerca Betados en materia maritima.
la degradacién del medio ambiente marino. Las iniciativas
y los esfuerzos de Sudafrica por conservar las zonas cos- De la experiencia adquirida durante la negociacion de
teras y los ecosistemas marinos se desarrollan de confar-Convencion y luego de la aprobacién del texto que
midad con las disposiciones pertinentes de la Convenci@uscribimos, comprobamos que un importante grupo de

Estados no podia participar del acuerdo logrado en el texto

La Convenciony el Acuerdo que la Asamblea adoptade la Convencidon por sus divergencias en torno a las
hoy contienen los principios rectores para la aplicacion disposiciones contenidas en la Parte XI sobre explotacion de
politicas sensatas que rijan los océanos y sus recurdos,recursos existentes en la Zona.
incluidas las actividades relacionadas con los fondos mari-
nos profundos. Sudafrica se siente comprometida con esos Para nuestro pais, la reafirmacion de que los recursos
principios y cooperard plenamente a nivel tanto regionakistentes en la Zona son patrimonio comudn de la huma-
como internacional para garantizar la preservacion de loslad, en donde todos los Estados tenemos derecho de
recursos marinos tanto vivos como no vivos para benefigiarticipacion en su administraciéon y en su explotacion,
de toda la humanidad, para la posteridad y para la progia uno de los principios basicos que deben regular las
supervivencia de los tesoros de los océanos de la Tierraelaciones en materia de derecho del mar. Cualquier

limitacién a este principio nos hubiera impedido participar

Sr. Piriz-Ballon (Uruguay): Cuando, en 1982, lade ningun acuerdo.

Republica Oriental del Uruguay suscribié en Montego Bay

la Convencidn de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Es por causa de estos antecedentes que acabamos de
Mar, lo hizo como la culminacion de un arduo y complejoesefiar que vimos con optimismo las negociaciones ini-
proceso de negociacion que llevé finalmente a la aprobacidiadas bajo el auspicio del Secretario General con miras a
de un verdadero cédigo del mar, cédigo que abarca lbsscar un entendimiento que permitiera superar las limita-
temas mas trascendentes sobre utilizacion y preservaciércibmes que algunos Estados tenian para aceptar la Parte XI
sus recursos, sentando principios claros para establecerdesla Convencién y que, en consecuencia, les impedia
derechos de los Estados sobre el mar territorial, la zoftamar parte de ella.

econOmica exclusiva, la plataforma continental, la alta mar

y los recursos de la Zona.

10
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El proyecto de resolucion y el proyecto de acuerdo que Mi Gobierno, por ser uno de los signatarios de la
tenemos a estudio son aceptables para nuestra delegadi@amvencion, esta empefiado en promover que todos los
fundamentalmente porque al significar un esfuerzo paEstados se adhieran a ella. La participacion de toda la
lograr la participacion universal en la Convencion de lamunidad internacional es ciertamente necesaria para que
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar implicatgs disposiciones de la Convencion se apliquen eficazmente.
necesariamente, que las concesiones que el mismo realiza
no podran beneficiar a ningun Estado que no haya manifes- La delegacién de la Republica Islamica del Iran
tado previamente, o que no manifieste simultaneamente,apoyara la aprobacion del proyecto de resolucion y del
consentimiento a obligarse por la Convencion. Todo ptoyecto de Acuerdo a fin de reafirmar su conviccion béasica
esfuerzo negociador realizado ha sido con el interés de que la integridad y el caracter unificado de la Conven-
lograr, en el mas breve tiempo posible, una participaci@mdn, asi como la participacion universal en ésta, deberian
universal en la Convencién. asegurarse por todos los medios posibles. Creemos fir-

memente que todos, especialmente el grupo de paises en

Asi, pues, votaremos favorablemente la resoluciéndasarrollo en su conjunto, deben permanecer fieles a las
estudio, y la suscripcién del Acuerdo la realizaremos codisposiciones de la Parte XI de la Convencion y al Acuerdo,
dicionada, tal como lo exige nuestro ordenamientpaplicarlos de buena fe. En opinién de mi delegacion, un
constitucional, a la aprobacién parlamentaria del mismo, paso importante con tal fin seria que se examinasen todas
decir, que sera sujeta a ratificacion. las medidas tomadas hasta ahora que no se ajustan al

objetivo y al propésito de la Convencién, de manera que se

No queremos terminar nuestra declaracion sin expregaredan eliminar eficazmente todos los obstaculos juridicos
nuestro agradecimiento —un agradecimiento expreso— ajize impiden la universalidad de la Convencién. Las legis-
iniciativa que comenzé el Sr. Pérez de Cuéllar y que cu&ciones nacionales puestas en vigor en algunos paises
mina tan exitosamente el Secretario General, Sr. Boutioslustriales en cuanto a la exploracion y explotacion de los
Boutros-Ghali. Los esfuerzos realizados por sus represegeursos minerales de los fondos marinos y las concesiones
tantes fueron fundamentales para lograr los textos que holjcencias concedidas a sus nacionales y empresas con ese
tenemos a estudio. fin se cuentan entre las medidas que hay que mencionar

aqui.

También deseamos destacar y agradecer la labor del
Embajador Nandan, de Fiji, que logro dar forma y conte- También vale la pena mencionar la posibilidad de que
nido a una negociacion compleja que, esperamos, habhmase puedan aplicar la Convencion y el Acuerdo en el
logrado sus objetivos. futuro debido a que algunos paises industriales importantes

aln se nieguen a hacerse partes y a acatarlos de buena fe.

Sr. Kharrazi (Republica Islamica del Iranjrterpre- Al respecto, se debe hacer referencia al parrafo 1 del
tacion del inglék Sefior Presidente: Quiero sumarme Articulo 6 del Acuerdo que estipula que entrara en vigor
otras delegaciones para agradecerle la convocacion de estado 40 Estados hayan manifestado su consentimiento en
sesiones plenarias. También quiero expresar mi aprecicohbligarse por éste, mientras que la participacion de sola-
Secretario General por su informe, contenido en el docmente cinco de los Estados desarrollados mencionados en
mento A/48/950, acerca de sus consultas sobre las cuasresolucion Il se ha considerado suficiente.
tiones pendientes relativas a las disposiciones sobre la
explotacion minera de los fondos marinos de la Convencion En cuanto al principio del patrimonio comin de la
de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar. humanidad, que es la l6gica principal de la Parte XI de la

Convencién, mi delegacion quisiera sefialar a la atencion

La Convencion de las Naciones Unidas sobre algunas de las disposiciones del Acuerdo que tienen inci-
Derecho del Mar es un conjunto de normas y principiancia en dicho principio. Si bien fue la intencion de los
juridicos que rigen toda forma de actividad humana eadactores de la Convencion que la fase de exploracion del
esferas que preocupan a mas de las dos terceras parteségginen de mineria de los fondos marinos terminase cuando
planeta. Es el resultado de conversaciones atinadasngrara en vigor la Convencion, y la fase de explotacion
prolongadas y, ciertamente, constituye un texto de av@menzase después, en los péarrafos 6 a) ii) y 9 de la sec-
nencia. Por otra parte, durante los Ultimos 12 afios esidan 1 del anexo al Acuerdo se prorroga la fase de
Convencién ha inspirado un gran nimero de legislacionesploracion por unos dos decenios mas. Esto significaria, en
nacionales, incluidas las de mi pais, y ha hecho méas honpadte, que el futuro de la mineria de los fondos marinos y
géneas las practicas de los Estados en muchas esferaslos beneficios que de esta se deriven para la comunidad
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internacional en su conjunto se mantendran ambigu@envencion, un objetivo que Italia ha venido persiguiendo
durante un largo periodo. en forma activa en todos los foros disponibles a partir de
1982. Nos sentimos especialmente satisfechos al ver que
Otro punto importante es que si bien el principio detuestros esfuerzos —mas recientemente en la elaboracion
patrimonio comun de la humanidad ha sido reafirmado elel “documento del barco”, del cual proviene el Acuerdo—
los preambulos del proyecto de resolucién y del proyecto de han visto coronados por un resultado positivo.
Acuerdo, el elemento principal para poner en vigor este
principio —es decir, el establecimiento de una Empresa En nuestra opinion, las ventajas que todos los Estados
constituida que lleve a cabo actividades independientesatienen con la adopcion del Acuerdo relativo a la aplica-
la esfera en pie de igualdad con otros operadores— ha sailin de la Parte XI de la Convencion bien valen las conce-
transformado de tal manera que no satisface ese requisgimnes que todas las partes han hecho para lograrlo. Tales
ventajas consisten en hacer posible que la Convencion se
A pesar de que la Empresa debe realizar sus opecanvierta pronto en un tratado aplicable a los Estados de
ciones mineras iniciales en los fondos marinos profundtmlas las regiones del mundo y de cualquier orientacién
mediante empresas conjuntas, se le ha privado de cualgpielitica y econdmica. Esto estabilizara el derecho consuetu-
trato preferencial de la Autoridad. Cabe recordar que, daario del mar existente, proporcionara el marco para la
conformidad con el articulo 151 5) de la Convencidn, gwoteccién del medio ambiente marino y canalizara las
reservarg, del limite maximo de produccion permisible, urantroversias a través de medios de arreglo pacificos. La
cantidad garantizada de niquel para la produccion inicial deeacién del Tribunal Internacional del Derecho del Mar es
la Empresa. De acuerdo con el articulo 11 3) del anexo b signo evidente de la voluntad, expresada en la Conven-
a la Convencion, la financiacion de las operaciones dedebn, de consolidar el imperio del derecho en los mares y
Empresa en su primer sitio minero sera sufragada por lms2anos.
Estados Partes, de manera que pueda iniciar sus actividades
en la forma mas rapida y eficiente posible. Con la supresion Inevitablemente, todavia existen unos pocos problemas.
de estas disposiciones, dificilmente pueda uno concebir Udigunos de ellos, tales como los relativos a la posicién de
situacién en que la institucidon pueda llegar a una etapa dae primeros inversionistas, esperamos se resuelvan durante
le permita emprender actividades comerciales y competirperiodo de sesiones de la Comisién Preparatoria, que es
con otras operaciones, como lo exige el principio d@éminente. Otros —en particular el de lograr que el Tribunal
patrimonio comun de la humanidad. del Derecho del Mar se establezca en forma tal que refleje
de manera equilibrada todos los principales sistemas
Por lo tanto, mi delegacion sostiene que la futufaridicos y agrupaciones politicas del mundo— tendran que
Autoridad debe buscar los medios y arbitrios posibles pam@solverse en unos pocos meses mas.
ayudar a la Empresa a superar estos problemas y llevar a
cabo sus actividades independientes tan pronto como las No obstante esto, el marco fundamental ya existe, y
circunstancias econémicas lo permitan. ese es nuestro logro principal de hoy.

Sr. Treves (ltalia) (interpretacién del inglés Italia Por supuesto, Italia comparte y apoya lo dicho por
acoge con beneplacito el Acuerdo relativo a la aplicacion @érepresentante de Alemania en la declaracién que formulé
la Parte Xl de la Convencién de las Naciones Unidas solager en nombre de la Unién Europea. Sin embargo, pensa-
el Derecho del Mar por tratarse de un documento de sumas que no podemos permanecer en silencio y dejar de
importancia. Este Acuerdo logra eliminar los obstaculos gegpresar directamente nuestra satisfaccion durante este
impidieron que un nimero considerable de paises iaeontecimiento extraordinario. Queremos aprovechar esta
dustrializados, entre ellos ltalia, ratificara la Convencién deportunidad para anunciar que lItalia patrocina el proyecto
las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, que destkeresolucion y mafiana firmaré el Acuerdo.
un principio fue reconocida como una conquista extraor-
dinaria de la cooperacion internacional. Sr. Kamunanwire (Uganda) interpretacién del

inglég: Es para mi un gran placer participar en esta opor-

El Acuerdo que estamos por aprobar establece tumidad histérica en apoyo de la aprobacion del proyecto
régimen razonable para la mineria de los fondos marinds resolucion y apertura a la firma del Acuerdo sobre el
gue se ajusta a las realidades econdmicas de hoy, démecho del mar.
abandonar el principio del patrimonio comun de la humani-
dad. Al hacerlo, abre el camino hacia la universalidad de la
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Uganda ha participado activamente en la crucial Sr. Cabello (Paraguay): Esta sesion de la Asamblea
negociacion del Acuerdo ante nosotros a lo largo de I@eneral, convocada en el marco del derecho del mar,
altimos cuatro afios, después que el Secretario Genarahstituye un paso importante de la comunidad internacional
reanudo las consultas oficiosas sobre la Parte Xl deda la busqueda de una legislacion universal para los
Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho defanos. No puede escapar a la percepcion de la Asamblea
Mar, de 1982. Por lo tanto, mucho me complace que l&strascendencia de la inminente entrada en vigencia de la
consultas hayan sido fructiferas y que como resulta@mnvencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del
tengamos un proyecto de resolucion y un Acuerdo, preséviar, de 1982, que constituye no sé6lo un hito fundamental
tado por el representante de Fiji en forma muy atinadaepn el progreso del derecho maritimo internacional sino
patrocinado por paises que representan un amplio espetarabién un instrumento que inspirard la futura legislacion
de intereses. en campos diversos y consolidara el proceso de codificacion

del derecho internacional, antigua aspiracion de la huma-

También deseo expresar nuestro profundo recononidad y uno de los principales propésitos de la Carta de las
miento al Presidente y a los miembros del Grupo de los Naciones Unidas.
gue mantuvieron las consultas sobre este histérico Acuerdo
en un primer lugar de su programa y tuvieron asi un grado Lograda la meta del nUmero necesario de ratificaciones
satisfactorio de participacion y consenso en las consulfgara la entrada en vigor de la Convencion, los Estados
oficiosas. Partes se encuentran ahora en la necesidad de lograr una

mas amplia universalidad, asi como el inicio de la

La reafirmacioén del principio del patrimonio comun de=xplotacién racional y controlada de los recursos del mar
la humanidad, tal como aparece consagrado en el proyegtee constituyen nuestro patrimonio comun.
de resolucion, reviste especial interés para todos los paises
sin litoral, entre ellos Uganda, pues su distancia del mar Para el Paraguay, pais sin litoral maritimo, es aln
aumenta su confianza en que sea libre y accesible. Paayor la responsabilidad en la busqueda del consenso que
consiguiente, resulta gratificador que el proyecto de resofermita la firma y ratificacion de la Convencién por parte
cion y el Acuerdo hayan recibido amplio apoyo, y abrigo lde todos los pueblos del planeta. Por ello, no tenemos
sincera esperanza de que esa participacion sea tan jhstsitacién alguna en anunciar nuestro apoyo al proyecto de
como amplia y entusiasta. Acuerdo relativo a la aplicacion de la Parte XI de la Con-

vencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar

El Acuerdo es un nuevo testimonio de que la comunya su anexo. Esta posicién se funda en nuestro deseo de
dad internacional es cada vez mas consciente de la ndegilitar el acceso a estas normas de un mayor nimero de
sidad de evolucionar responsablemente y que los Estadistados y la aplicacion pragmatica de sus disposiciones sin
estan, por cierto, decididos a lograr un equilibrio entngor ello desvirtuar lo esencial del instrumento internacional,
las ventajas comerciales que las nuevas tecnologias blingue creemos se ha logrado en el texto que se somete hoy
dany la necesidad de preservar y proteger su mediouestra consideracion.
ambiente en beneficio de todos, de manera que cuando los
primeros inversionistas y quienes los sigan en la zona Al producirse este hecho, las instituciones previstas en
inexplorada de la mineria de los fondos marinos profundi@sConvencidn podran iniciar su actividad con la conviccion
comiencen sus actividades comerciales obrardn de acuatdoque toman decisiones para todos los habitantes del
con un régimen que es internacionalmente aceptableplgneta, que podran asi participar de los beneficios del uso
ecolégicamente sano. y explotacién de los mares. Ademas, estamos ciertos de la

necesidad de una inmediata y universal aplicacion de estas

Uganda ya ha firmado y ratificado la Convenciémormas para garantizar el principio de equidad en dicho uso
de 1982. Por lo tanto, espero sumarme a otros Estagosxplotacion y para asegurar la paz y la seguridad en este
Miembros para aprobar el proyecto de resolucién y firma@mbito.
mafiana el Acuerdo, después de lo cual sera presentado a las
autoridades nacionales correspondientes para su ratificacion. Albergamos la esperanza de que las reformas a que

sean sometidas las disposiciones de la Convencion estén

El Sr. Pursoo (Granada), Vicepresidente, ocupa laiempre inspiradas, como las que hoy nos ocupan, en la

Presidencia obligacién de preservar la integridad de la Convencion.

El Paraguay, pais mediterrdneo y uno de los primeros en
ratificar esta institucion del derecho del mar en 1986, se
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siente particularmente obligado a sostener el espiritu gugperativo de unicidad del derecho del mar y, por ende, el
inspird a quienes durante tantos afios contribuyeron aelgpiritu de avenencia que debe dimanar de él nos han
construccion de este monumento juridico, espiritu que aBimado y guiado en la tarea de examinar el contenido del
vio sustentado en los principios de la universalidad, de la pooyecto de Acuerdo que resultd de las consultas oficiosas
discriminacién y de la igualdad de oportunidades y déel Secretario General.
participacion de todas las naciones.
La Republica Checa es un Estado sin litoral, pero pese
Los pueblos antiguos encontraban la felicidad @ ello esta directamente interesada no s6lo en muchas
acercarse al mar. Los pueblos jévenes, como el nuestoestiones regidas por las disposiciones de la Convencion
miran el mar y piensan en él como parte de su futuen general —y el derecho de acceso al mar no es en este
comun. sentido sino uno de los ejemplos— sino también, y muy
especialmente, en las normas aplicables a los fondos
Sr. Smejkal (Republica Checa)irfterpretacion del marinos, ello en particular en su calidad de Estado que
francéy: El afio 1994 sera por fin testigo del nacimientactualmente patrocina a un primer inversionista debidamente
definitivo del nuevo derecho del mar, hecho que marcailascrito. En ese sentido, seguimos estrechamente los debates
culminacién de un proceso de gestacion particularmemtelebrados en el transcurso de las consultas oficiosas y
complejo y dificil que durante los varios afios transcurridgmrticipamos activamente en los trabajos de la Comision
desde la inauguracién de la Tercera Conferencia de Reparatoria. Pese a ello, seria ilusorio que se pretendiera
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar conocio altibajosultar el hecho de que el resultado final no puede dejarnos
y también repercusiones a veces muy sorprendentestashlmente satisfechos. En efecto, nos resulta forzoso
menos para los no iniciados. constatar que, en lo que concierne especialmente a la
composicién del Consejo de la futura Autoridad, los esfuer-
Pese a esas vicisitudes, que esperamos pertenezaas que habiamos desplegado para que nuestra posicion
ahora al pasado, el 16 de noviembre proximo entrard rese entendida han resultado desafortunadamente vanos, a
vigor la Convencion que se firmoé en Montego Bay en 198pesar de que habiamos presentado argumentos de peso en
En este sentido, podemos considerar desde ahora que, aifinyo de nuestras modestas pretensiones. No podemos sino
de cuentas, su advenimiento se producird en condiciot@sentarlo profundamente. No quiero extenderme mas sobre
favorables y prometedoras, en la medida en que estameste aspecto; el representante de Polonia hablo ayer, muy
convencidos de que la aprobacién del proyecto déen por cierto, y no puedo sino suscribir la parte cor-
resolucion que contiene el texto del Acuerdo relativo a t@spondiente de su declaracion.
aplicacién de la Parte Xl de la Convencion, que es el objeto
de nuestro debate actual, permitird y suscitara que Puesto que esta es la situacion, somos realistas y no
numerosos Estados adhieran a la Convencién en su forpgsidemos de vista las incuestionables virtudes de que esta
modificada. dotado el texto que tenemos ante nosotros, virtudes que
—en nuestra opinibn— hacen que el Acuerdo constituya en
En estas condiciones, no cabe duda de que el camifefinitiva un compromiso equilibrado que resulta razonable-
hacia una participacion verdaderamente universal estaménte aceptable para todos los miembros de la comunidad
abierto, lo que en nuestra opinién es sumamente deseailsiternacional. Para ser concisos, se puede sefialar simple-
Es evidente que una superposicion de regimenes juriente que el Acuerdo constituye una sintesis satisfactoria
dicos diferentes y en gran medida incompatibles en ém su conjunto de aspectos tan controvertidos como los
materia no podria sino comprometer gravemente la seg@astos de funcionamiento de la Autoridad, la cuestion de los
dad y la previsibilidad juridicas y amenazaria ademas cderechos establecidos y, en general, el establecimiento de
transformarse a su vez en un temible factor das obligaciones de los inversionistas, el estatuto de la
desestabilizacion y de conflicto en lo que concierne a l&npresa o la transferencia de tecnologia. Por ultimo, en el
numerosas actividades regidas por el derecho del mar. plano formal el texto contiene disposiciones muy atinadas
cabe duda de que en el terreno puramente juridico sigueportunas en lo que concierne a la aplicacion provisional
siendo posible el fracaso del régimen relativo a los mareil Acuerdo.
pero estamos persuadidos de que los Estados que ya han
ratificado la Convenciéon utilizaran en forma masiva el  Para concluir, quiero recalcar que votaremos a favor
procedimiento simplificado previsto a ese efecto con el fithel proyecto de resolucion que adopta el texto del Acuerdo
de expresar su consentimiento en obligarse por ledativo a la aplicacion de la Parte XI de la Convencion
disposiciones del Acuerdo. Por nuestra parte, estebre el Derecho del Mar, de 1982. Ademas, la Republica
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Checa aplicard el Acuerdo provisionalmente y lo firmar4 tanparticiparon en ese proceso, especialmente el Secre-
pronto finalicen los procedimientos internos relativotario General, Sr. Boutros-Ghali, su predecesor y sus
al mismo. colaboradores.

Sr. Monteiro (Cabo Verde) ifterpretacion del Cabo Verde, que afiadié su modesta participacién a
francé9: La preocupacion sobre este tema del programa labusqueda multilateral de soluciones viables, considera
alentado a mi delegacién a unir su voz a la de muchgee se ha logrado un resultado honorable, el que se nos
otras. Como Estado insular, Cabo Verde ha vivido toda sfrece hoy en forma de proyecto de Acuerdo, un producto
historia, y basa su futuro, en una relacion estrecha y mdie ciertamente no es ideal ni completamente logrado, pero
tiple con el mar. gue mi Gobierno apoya y que mi delegacién esté dispuesta

a adoptar.

La necesidad de contar con un codigo universal para
las actividades de la comunidad internacional relacionadas Espero tener la oportunidad de firmar este Acuerdo al
con el mar, una entidad que representa una parte tan imgoralizar esta reunion, sujeto a ratificacion de conformidad
tante del planeta, ha conducido a la elaboraciéon de oon las leyes de Cabo Verde y con el texto del propio
documento considerado unanimemente como histérico: Aauerdo.

Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del

Mar. Desde su aprobacion en 1982, esta Convencion ha Sr. Larrain (Chile): La aprobacién de la Convencion
proporcionado una inspiracion y guia realmente valiosds las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar es uno de
para las practicas de los Estados, una referencia Unical@n hitos mas importantes de la historia de las Naciones
la materia. Por tanto, mi pais ratifico la Convencion Ynidas y es la expresion concreta de lo que puede y debe
elabor6 en consecuencia un nuevo paquete legislativo ersést esta Organizacion para la busqueda de soluciones
esfera maritima. Acogemos con beneplacito el momento, g@nsensuales aceptables para toda la comunidad interna-
tan cercano, en que este instrumento colectivo entre @anal respecto de problemas de gran envergadura y com-
vigor. plejidad.

El tema del programa que nos reline en esta Asamblea La Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre
concierne una seccion de la Convencion extremadameatéerecho del Mar y la Convencion misma constituyen un
importante, la del régimen que rige la explotacién minera dgorte sin igual para el desarrollo progresivo del derecho
los fondos marinos y oceanicos fuera de los limites de ildernacional, asi como para las Naciones Unidas y los
jurisdiccién nacional. organismos internacionales en su conjunto.

Es un hecho que el régimen contemplado en la Parte El orden juridico de los océanos, y muy especialmente
Xl de la Convencion no tuvo éxito en fomentar la amplial interés de los paises en desarrollo, exigen una atencion
adhesion que se consideraba necesaria para conferir @riferente de todos los Estados. La Convencion sobre el
Convencién el caracter de codigo universal. Por tantbgrecho del Mar establece una zona econdmica exclusiva
las consultas iniciadas por el anterior Secretario General, &e. 200 millas, iniciada por Chile en 1947, un régimen de
Pérez de Cuéllar, y continuadas por su sucesor, se conaglministracion de pesquerias, un mecanismo de prevencion
tieron en una cuestion indispensable. de la contaminacién, la promocion de la investigacién

cientifica, el registro de las lineas de base rectas y coorde-

El excelente informe del Secretario General sobre laadas geograficas, el régimen de las islas, los estrechos
consultas largas y complejas que tuvieron lugar ndésternacionales y la mineria de los fondos marinos.
recuerda en forma concisa y completa las cuestiones que
estaban en juego en ese momento. Algunas se referian a Para Chile, pais maritimo y pesquero, con casi 7.000
adaptaciones generalmente admitidas como necesarias gaémetros de costas a lo largo de su territorio continental,
gue correspondieran a las nuevas realidades internaciondfesjlar y antartico, la Convencion tiene una enorme impor-
el objetivo de otras era igualar los intereses de los protadancia. Mi pais firmé esta Convencién con una satisfaccion
nistas interesados. profunda, basada fundamentalmente en que ella favorece la

primacia del derecho, la cooperacion entre los Estados, el

No quiero dejar de asociarme al sentimiento general deden y la justicia internacionales. Ademas, la Convencion
gue estamos en deuda con los esfuerzos incansablegstablece por primera vez una regulacion integral del medio
habilidad diplomatica de las personas que desempefianoarino.
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La presente sesion de la Asamblea General constituye Para Chile, en materia de fondos marinos, es de
un nuevo hito en los asuntos relacionados con la Coespecial importancia que la Autoridad Internacional se
vencién sobre el Derecho del Mar, por cuanto constituye pgeocupe, en el periodo que media entre la entrada en
expresion formal del Acuerdo relativo a la Parte XI de lgigor y la aprobacion del primer plan de trabajo para la
Convencién referido a la explotacion minera de los fond@xplotacion de los recursos minerales, de establecer normas
marinos en la zona internacional, que no habia sido posiblaras en materia de proteccion y preservacion del medio
alcanzar por la comunidad internacional. marino, y asimismo, que se cumplan los principios acor-

dados en las consultas respecto al no otorgamiento de

No puedo dejar de manifestar la profunda satisfacci@ubsidios a las actividades realizadas en la zona
del Gobierno de Chile al concurrir a la aprobacion déhternacional.
informe del Secretario General, que figura en el documento
A/48/950, que es el resultado de las consultas sobre las El histérico acuerdo alcanzado el dia de hoy es la
cuestiones pendientes relativas a las disposiciones decléminacién de una etapa muy importante en la historia de
Parte Xl de la Convencion, que constituye un paso impdas Naciones Unidas y para el desarrollo progresivo del
tante para la consagracion universal de la Convencién sobdegecho internacional, y, a la vez, el inicio de un nuevo
el Derecho del Mar. Este informe constituye la consolproceso de implementacion de las disposiciones de la
dacién, a pocos meses de la entrada en vigor de la ConvE€oenvencidén sobre el Derecho del Mar como instrumento
cion sobre el Derecho del Mar, de los objetivos que grincipal que regula los usos de los espacios maritimos.
materia de derecho del mar se tuvo en mente al iniciar BBnemos la esperanza de que esta nueva etapa sera abor-
proceso hace ya casi 20 afios. dada con el mismo espiritu que llevo a la adopcion de la

Convencién sobre el Derecho del Mar.

El proceso de negociacién tuvo diversas etapas diver-
gentes. En este sentido, la delegacion de Chile formulé6 Sra. Kaukdranta (Finlandia) (nterpretacion del
en 1986, durante el cuadragésimo periodo de sesiones dadgés: Finlandia se siente muy complacida de participar en
Asamblea General, un llamado para llevar a cabo cambias deliberaciones en este momento histérico. En Montego
en la Parte XI de la Convencién con miras a obten®ay, hace 12 afios, la firma del Acta Final de la Tercera
su aceptacion universal. Asimismo, en 1987 el Grupo de I@®nferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del
77 manifestd su disponibilidad a iniciar un didlogo coMar y la apertura a la firma de la Convencién sobre el
cualquier pais interesado, fuese o no signatario de la C@rerecho del Mar se consideraron la culminaciéon de un
vencion sobre el Derecho del Mar, con miras a resolver lpsoceso importante de codificacion y de desarrollo del
problemas que afectaban la ratificacién y adhesion de darecho internacional. Cito a continuacion la declaracion del
Convencioén. entonces Secretario General, el Sr. Javier Pérez de Cuéllar:

Todo lo anterior permitié6 que el entonces Secretario “Para afirmar que el derecho internacional ha
General de las Naciones Unidas, don Javier Pérez de Cuél- quedado ahora irrevocablemente transformado por lo
lar, iniciara bajo su responsabilidad el proceso de consultas, que se refiere a los mares, no necesitamos esperar
gue fue continuado por el actual Secretario General y sus que se inicie el proceso de ratificacion de la
asesores juridicos, Sres. Fleischhauer y Corell, todos los Convencion.”
cuales merecen nuestro sincero reco-nocimiento.

De hecho, la Convencién ya ha comenzado a tener

El Acuerdo que hoy celebramos, que refleja en gramonsecuencias importantes sobre el desarrollo del derecho
medida las transformaciones politicas y econdmicas expefél mar. Una parte considerable de sus disposiciones se
mentadas en la Ultima década, es el resultado de un arti@oconsagrado como derecho internacional consuetudinario.
y complejo proceso de negociacion en el cual todos deiin embargo, como todos sabemos, ello no ha sido el caso
mos hacer concesiones en aras del interés generalcda las disposiciones relativas a la Zona. La relacion
la comunidad internacional. En este aspecto, el aporte heclaola Parte XI con el resto de la Convencién ha permitido
por los paises en desarrollo merece un especial reconagie a menudo y atinadamente se haya descrito como “dos

miento. convenciones en una”. No es necesario entrar ahora en
detalles sobre los problemas que la comunidad interna-
El Presidente vuelve a ocupar la Presidencia cional habria debido encarar si esta situaciébn se hubiera

mantenido después de la entrada en vigor de la Conven-
cion. Con el proyecto de acuerdo relativo a la aplicacion
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gue tenemos ahora ante nosotros, se puede asegurar la Doy la palabra al representante de Indonesia sobre una
integridad de la Convencion sobre el Derecho del Mar. Estaestion de orden.

es un logro de gran importancia. La aceptacion y la

ratificacion de la Convencién por el mayor nimero de Sr. Djalal (Indonesia) ifiterpretacién del inglés
Estados posible constituye con mucho el mejor marco pa&afior Presidente: Agradezco la oportunidad que me ofrece
la transformacion actualmente en curso del derecho del nmgeira referirme a algunas cuestiones.

Las consultas oficiosas iniciadas y organizadas por En primer lugar, el Grupo de los 77, con el que he
el Secretario General constituyeron un esfuerzo de coopegansultado, considera que el Presidente debe anunciar la
cion importantisimo. Por ello, expresamos nuestro agradesra de la votacion sobre el proyecto de resolucion de modo
cimiento al Secretario General, el Sr. Boutros Boutrosfue, para su aprobacion, se encuentre en el Salén el mayor
Ghali, y a su predecesor; al Asesor Juridico, el Sr. Hanamero de miembros posible.

Corell, y a supredecesor, el Sr. Carl-August Fleischhauer;

asi como a la Division de Asuntos Oceénicos y del Derecho Segundo, se nos ha informado que varios Estados han

del Mar. También queremos dar las gracias a todas Egregado su nombre a la lista de patrocinadores del pro-

delegaciones que, con una actitud practica y constructiyacto de resolucién desde que el representante de Fiji lo

asi como con ideas innovadoras y con paciencia, contritpresentara ayer. Esperamos que el Presidente lea, antes de

yeron a la conclusién de este proyecto de Acuerdo. la votacién, la lista completa de patrocinadores del proyecto
de resolucion.

En cuanto a las medidas institucionales y a los costos
para los Estados Partes, el hincapié en la relacion costo- Tercero, varios miembros del Grupo de los 77 me han
beneficio y el enfoque de desarrollo adoptado en el proyeqtedido que formule una declaracién sobre nuestras obje-
de Acuerdo, son muy pertinentes habida cuenta de quecianes con respecto a la interpretacién que hizo esta mafiana
perspectiva de que se inicien actividades comerciales enlslelegacion de la Federacion de Rusia en cuanto al sig-
fondos marinos profundos es muy distante. Lasficado del concepto de patrimonio comdn de la
disposiciones relativas a la Empresa, la adopcién de deuitmanidad. A juicio del Grupo de los 77, la exploracion y
siones, la Conferencia de Revision, la transferencia tieexplotacién de los recursos de los fondos marinos en el
tecnologia, la politica de produccién, la asistencia econgentexto de patrimonio comun de la humanidad sélo pueden
mica, las disposiciones financieras de los contratos y aurrir dentro —y no fuera— del marco de la Convencién
Comité de Finanzas tal y como figuran en la actualidaddel proyecto de Acuerdo sobre el que la Asamblea tomara
constituyen un marco viable para la labor de la fututaoy una decision.

Autoridad Internacional de los Fondos Marinos. Esperamos

gue el espiritu de cooperacion que ha permitido la conclu- El Presidente (interpretacion del inglés De no

sion del proyecto de Acuerdo contintie en el futuro, facilescuchar alguna objecién, me propongo proceder ahora a la

tando asi la creacion, de conformidad con la Convenciérvgtacion sobre el proyecto de resolucion.

con el proyecto de Acuerdo, de una pauta de cooperacion

en beneficio de toda la humanidad. Ademas, por supuesto, estoy dispuesto a leer la lista
completa de los patrocinadores de la resolucion.

Al igual que oradores anteriores, nosotros también nos
sentimos complacidos con la referencia que se hace en el Procederemos ahora a considerar el proyecto de
preambulo del proyecto de Acuerdo a la importancia quesolucién A/48/L.60.
reviste la Convencion para la proteccién y preservacion del
medio marino y de sus recursos Vivos. Antes de dar la palabra al primer orador en explicacion

de voto antes de la votacion, deseo recordar a las

Para terminar, quiero anunciar que Finlandia se higlegaciones que las explicaciones de voto se limitaran a 10
sumado a los patrocinadores el proyecto de resolucion y quanutos y las haran los representantes desde sus asientos.
firmard el proyecto de Acuerdo mafiana, con la reserva
acostumbrada en cuanto a la ratificacion. Sr. Valencia (Ecuador): Si bien el Ecuador ha venido

participando activamente en el proceso de consolidacion

El Presidente (interpretacion del inglés Hemos vy desarrollo del derecho del mar, no suscribié ni ha
escuchado al ultimo orador en el debate sobre este temadherido a la Convencién y demas instrumentos que ema-

naron de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas
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sobre el Derecho del Mar debido a las razones que consRapua Nueva Guinea, Portugal, Samoa, Senegal, Seychelles,

en las declaraciones que formul6 el 30 de abril de 1988Jas Salomén,

Espafia, Suecia, Trinidad y Tabago,

al suscribir el Acta Final de aquella Conferencia, y d@Republica Unida de Tanzania, Uruguay y Vanuatu.

10 de diciembre del mismo afio, al ser adoptada dicha
Convencioén.

El informe de la Quinta Comision sobre las conse-

cuencias para el presupuesto por programas del proyecto de
En tales circunstancias, y consecuente con las referidasolucion figura en el documento A/48/964.

razones, el Ecuador no puede participar en la adopcion del
Acuerdo relativo a la aplicacion de la Parte XI de la Con-

Ademas, quiero aprovechar esta oportunidad para leer

vencién, ni sumarse al consenso para aprobar estos proydexto del entendimiento oficioso alcanzado en el trans-

tos de resolucion y de Acuerdo.

curso de las negociaciones, que figura en el anexo Il del

documento A/48/950:

Por consiguiente, declara que no se obliga por dicho
Acuerdo, ni lo aplicard provisionalmente. Se obligaria
Unicamente, de estimarlo conveniente en algin momento,
mediante una notificacién por escrito, luego de que conclu-
ya el proceso interno y global de analisis que en la actua-
lidad tiene lugar.

No obstante, la delegacion del Ecuador comprende
el esfuerzo desplegado, principalmente, por numerosos
paises en desarrollo al haber aceptado con tal Acuerdo
los planteamientos exigidos por la evolucién de la situa-
cion internacional en el empefio de obtener la mas amplia

“Una vez que haya participacion generalizada en
la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos y
que el numero de miembros de cada grupo regional
gue participa en la Autoridad sea sustancialmente
similar al nUmero de sus miembros que participa en
las Naciones Unidas, queda entendido que cada grupo
regional estaria representado en el Consejo de la
Autoridad en su totalidad por tres miembros como
minimo.”

Someteré ahora a votacion el proyecto de resolucion

aceptacion posible para la Convencion asi reformadad8/L.60.

en parte y, consecuentemente,

generalizada.

su efectiva vigencia

Finalmente, la delegacion del Ecuador desea dejar
constancia de su satisfaccion por la valiosa iniciativa del

Se ha solicitado votacion registrada.

Se procede a votacion registrada

Secretario General de convocar a las rondas de consuWasos a favor

sobre la Parte XI de la Convencion y, desde luego, por la
importante participacion de todas las delegaciones, lo cual
ha permitido llegar a una férmula de equilibrio que favore-
cerd el proceso evolutivo del derecho del mar, en cuyo
avance han tenido especial participacion los Estados en vias
de desarrollo y los paises miembros de la Comision Perma-
nente del Pacifico Sur, firmantes de la histérica Declaracion
de Santiago, de 18 de agosto de 1952.

El Presidente (interpretacion del inglés Hemos
escuchado al anico orador en explicaciéon de voto antes de
la votacién. La Asamblea procedera ahora a tomar una
decisién sobre el proyecto de resolucion A/48/L.60.

Quiero anunciar que los paises siguientes se han
sumado a la lista de patrocinadores del proyecto de resolu-
cion A/48/L.60, ademas de los patrocinadores ya mencio-
nados por el representante de Fiji en su presentacion del
proyecto de resolucién ayer: Bélgica, Benin, Brasil,
Camerun, China, Dinamarca, Finlandia, Francia, Guinea-
Bissau, Guyana, Irlanda, Italia, Luxemburgo, Noruega,
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Afganistan, Albania, Argelia, Andorra, Argentina,
Armenia, Australia, Austria, Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Belarus, Bélgica, Belice, Benin, Bhutan,
Bolivia, Botswana, Brasil, Brunei Darussalam,
Bulgaria, Burundi, Camboya, Camerun, Canada, Cabo
Verde, Chile, China, Congo, Céte d'lvoire, Cuba,
Chipre, Republica Checa, Dinamarca, Egipto, Eritrea,
Estonia, Etiopia, Fiji, Finlandia, Francia, Gabdn,
Alemania, Ghana, Grecia, Granada, Guyana, Honduras,
Hungria, Islandia, India, Indonesia, Iran (Republica
Islamica del), Iraqg, Irlanda, Italia, Jamaica, Japon,
Jordania, Kenya, Kuwait, Republica Democratica
Popular Lao, Jamahiriya Arabe Libia, Liechtenstein,
Luxemburgo, Madagascar, Malasia, Maldivas, Malta,
Islas Marshall, Mauricio, México, Micronesia (Estados
Federados de), Mébnaco, Mon-golia, Marruecos,
Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Paises Bajos,
Nueva Zelandia, Nigeria, Noruega, Oman, Pakistan,
Papua Nueva Guinea, Paraguay, Filipinas, Polonia,
Portugal, Qatar, Republica de Corea, Republica de
Moldova, Rumania, Samoa, Arabia Saudita, Senegal,
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Seychelles, Singapur, Eslovaquia, Eslovenia, Sudafriecamo una transformacion irrevocable del derecho interna-
Espafa, Sri Lanka, Sudan, Suriname, Suecia, Togional —como declarara el entonces Secretario General,
Trinidad y Tabago, Tunez, Uganda, Ucrania, Emiratakavier Pérez de Cuéllar, el dia de la firma de la Conven-
Arabes Unidos, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlaion— y en cuyo empefio las Naciones Unidas han
da del Norte, Republica Unida de Tanzania, Estaddedicado casi 20 afios, es un documento histérico que
Unidos de América, Uruguay, Vanuatu, Viet Namreclama y merece la aprobacion universal por su
Zimbabwe. contribucién al mantenimiento de la paz, la justicia y el
progreso para todos los pueblos.
Votos en contra

Ninguno. La primera Cumbre de los paises iberoamericanos dejo
bien en claro que si bien no son negociables los principios
Abstenciones declarados por la Asamblea General en el sentido de que la
Colombia, Nicaragua, Panamd, Peru, Federacion ziena de los fondos marinos y oceanicos y su subsuelo fuera
Rusia, Tailandia, Venezuela. de los limites de la jurisdiccion nacional, asi como sus

recursos, son patrimonio comun de la humanidad, por otra
Por 121 votos contra ninguno y 7 abstenciones, quegarte deberian buscarse las vias para lograr la participa-
aprobado el proyecto de resolucion (resoluciémrion universal de los Estados. Para Cuba no resulta
48/263)* satisfactoria la redaccion de algunos articulos de la
modificacion de la Parte XI, mas aun cuando Cuba es un
El Presidente(interpretacion del inglés Antes de dar pais productor terrestre de minerales que se vera afectado
la palabra al primer orador para que explique su vofmr la explotacion de los mismos minerales en los fondos
después de la votacion, me permito recordar a las deleg#rinos y oceanicos, y son precisamente aquellos pasajes
ciones que las explicaciones de voto estan limitadas a d€l texto de la Parte XI de la Convencion de 1982, que le
minutos y que los representantes deberan formularlas destiggaba una cierta proteccion, los que, entre otras
sus asientos. modificaciones, han sufrido variacion en la hueva redaccion
aprobada.
Sr. Béliz (Panama): La Republica de Panama decidio
en esta ocasion optar nuevamente por la abstencion, en vista No obstante, entendemos que no es el momento de
de que es necesario salvar ciertos obstaculos a nivel intepamer en una balanza lo que a cada uno beneficia o perju-
del pais y de que el tratamiento de este tema aun ediga, sino de adoptar una posicion constructiva y realista
pendiente en la Asamblea Nacional. gue permita echar a andar dentro de los principios la
Autoridad y la exploracion, explotacion y conservaciéon de
Sr. Rivero Rosario (Cuba): El proyecto de resoluciénlos fondos marinos y oceanicos. Por todo ello, Cuba se ha
y el proyecto de Acuerdo anexo que han sido objeto ggonunciado en favor de la aprobacion de la resolucion que
votacién son el resultado de ingentes y diversos esfueramsibamos de someter a decision.
para lograr la universalidad de la Convencion de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, firmada en
Jamaica el 10 de diciembre de 1982.
Declaracion del Presidente
Cuba tuvo el honor de ser uno de sus 119 signatarios
y también se encuentra en una situacién especial al ser El Presidente (interpretacion del inglés Formularé
uno de los 60 Estados ratificantes que, a lo largo de est&d®ra una declaracion en mi calidad de Presidente.
12 afios, hemos visto como esa lista crecia poco a poco
hasta alcanzar el nimero requerido. Cuba firmé y ratificé el Hoy la Asamblea General ha adoptado el Acuerdo
texto de la Convencién y, por supuesto, cualquier modificeelativo a la aplicacion de la Parte XI de la Convencién de
cién de ella requeriria un procedimiento y un pronuncidas Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar de 10 de
miento constitucional al mismo nivel de aprobacion. diciembre de 1982. El objetivo fundamental del Acuerdo
consiste en facilitar la participaciéon universal en la Con-
Nuestro pais también estd consciente de que wencion sobre el Derecho del Mar de 1982 y en promover
Convencién como la Convencion sobre el Derecho del Mama representacion adecuada en las instituciones establecidas
qgue fue aprobada por la Tercera Conferencia de les virtud de ella.
Naciones Unidas sobre el tema, que ha sido considerada
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Como primer tratado general en la historia del derechoiestiones relativas a la explotacion minera de los fondos
del mar, la Convencién establecié un orden juridico pamarinos profundos que habian impedido que los paises
casi todos los aspectos relativos a la utilizacion y los recundustrializados participaran en la Convencion.
sos de los mares y océanos, con lo que proporciond una
mayor estabilidad y previsibilidad en la conducta de los En 1992 continuaron las consultas bajo la égida del
Estados en lo que concierne a las actividades maritimas. Becretario General, Sr. Boutros Boutros-Ghali. Cabe recor-
consiguiente, y sin duda alguna, la Convencion sobre ddr que el 16 de noviembre de 1993, mi pais, Guyana,
Derecho del Mar constituye una importante contribucién &tifico la Convencion, convirtiéendose en el sexagésimo
mantenimiento de la paz, la justicia y el progreso para todBstado en depositar su instrumento de ratificacién o adhe-
los pueblos del mundo. sion, permitiendo asi la entrada en vigor de la Convencién

sobre el Derecho del Mar el 16 de noviembre de 1994. La

La Convencion incluye un sistema general para giminente entrada en vigor de la Convencién dio una
arreglo pacifico de las controversias. Ese es el pivote en ggamsacion de urgencia a las consultas. En 1994 se cele-
se debe basar el delicado equilibrio de las avenencias duaron tres rondas de consultas. En la Ultima ronda final
aparece en la Convencion. surgié el resultado final de las consultas, el Acuerdo, que la

Asamblea General ha adoptado hoy. Deseo rendir un

Una caracteristica de la Convencién que a menudotsgmenaje sincero a todos los que han trabajado tanto tiempo
pasa por alto y que en realidad la hace tan diferente de josan duramente por alcanzar este espléndido resultado.
instrumentos anteriores relativos a cuestiones maritimas es
el énfasis que pone en la asistencia tecnologica. Este Acuerdo debe considerarse un instrumento cuya

intencién principal es allanar el camino para una participa-

En la Convencion se exhorta expresamente a lo®n mas amplia en la Convencion de las Naciones Unidas
Estados a que desarrollen la capacidad tecnoldgica si¥re el Derecho del Mar. Una mayor participacion no sélo
los paises en desarrollo en lo que concierne a paeservara la integridad de la Convencion sino que también
conservacion y gestion de los recursos marinos, s$arvira para consolidad y fortalecer sus disposiciones.
investigacién cientifica marina y la proteccién del medio
ambiente marino con miras a acelerar su desarrollo Por consiguiente, esperemos que el espiritu de coope-
econdmico y social. Cabe abrigar la esperanza de queraeidn internacional que ayudd a construir esta Convencion
cumpla plenamente con esa disposicion a efectos @ica inspire su aplicacion después de su entrada en vigor.
garantizar la equidad en la explotacién de los recursos
marinos y oceanicos. Me complace dar la palabra al representante del

Secretario General para formular una declaracion.

Incluso antes de ser adoptada en 1982, la Convencién
sobre el Derecho del Mar ya venia ejerciendo una impor- Sr. Corell (interpretacién del inglés El Secretario
tante influencia sobre las practicas maritimas de los Estad@gneral, Sr. Boutros Boutros-Ghali, lamenta no poder asistir
en particular con respecto a las zonas markesta sesién histérica de la reanudacion del cuadragésimo
timas comprendidas en su jurisdiccion nacional. Organizeetavo periodo de sesiones de la Asamblea General. En mi
ciones internacionales mundiales y regionales también hzapacidad de Asesor Juridico, se me ha pedido que formule
basado su accion en las disposiciones que figuran enekta declaracién en su nombre.

Convencion.
A medida que la comunidad internacional se esfuerza

No obstante, es bien sabido que a causa de su insgbige lograr un orden nuevo, mas pacifico, en las relaciones
faccidon con algunos aspectos del régimen de explotaciéntre los Estados, la Convencion de las Naciones Unidas
minera de los fondos marinos profundos ninguno de lesbre el Derecho del Mar es un monumento a la coopera-
principales paises industrializados ha ratificado o adherididn internacional, el entendimiento mutuo, la responsabi-
a la Convencion sobre el Derecho del Mar de 1982. lidad compartida y un esfuerzo por resolver diferencias

recurriendo al imperio del derecho y no a la utilizacién de

Para remediar esa situacion, el ex Secretario Genetalfuerza. Hoy celebramos el logro de otro hito en nuestra
Sr. Javier Pérez de Cuéllar, tom6 en 1990 la iniciativa deisqueda de un orden juridico estable para los océanos.
convocar consultas oficiosas con el objetivo declarado de
lograr la participacion universal en la Convencién. Comenz6 La adopcion hoy por la Asamblea General del Acuerdo
asi una serie de consultas oficiosas que se centraron errédativo a la aplicacion de la Parte Xl de la Convencién de
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las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar es la cu&cion. Por ejemplo, el limite de 12 millas para el ancho del
minacién de cuatro afios de consultas oficiosas iniciadas paear territorial cuenta con una aceptacion casi universal; la
el Secretario General Javier Pérez de Cuéllar y continuadaayoria de los Estados riberefios ha tomado medidas para
por el Secretario General Boutros Boutros-Ghali, con ejJercer sus derechos sobre los recursos de su zona
objetivo de conseguir una participacion universal en kcondmica exclusiva, y se han concertado varios tratados y
Convencién. Este Acuerdo intenta lograr varios objetivacuerdos con miras a proteger el medio ambiente marino
importantes, siendo el principal la salvaguardia de lzasandose en el marco contenido en la Convencion.
naturaleza unificada de la Convencién garantizando el
apoyo universal por parte de la comunidad de naciones. En la esfera de arreglo de controversias, la Convencién
es el punto de referencia aceptado para la resolucién
Se reconoce ampliamente que la Convencién de lpacifica de las controversias maritimas, y la Corte Interna-
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar es un compmenal de Justicia y otros 6rganos de arbitrio aplican consis-
nente significativo del sistema mundial de paz y seguridéehtemente sus disposiciones.
del que la Carta de las Naciones Unidas constituye los
cimientos. Por medio de su codificacion y desarrollo  Sin embargo, a pesar de esos logros importantes, la
progresivo del derecho del mar, los que crearon el marcoei&abilidad del orden juridico encarnado en la Convencién
la Convencién esperaron que contribuyera al fortalecimierde ha visto amenazado por la falta de apoyo de varios
de la paz, la seguridad, la cooperacion y las relaciongaises, especialmente los Estados industrializados, debido a
amistosas entre todas las naciones, de conformidad conléssdificultades que tenian con las disposiciones relativas a
principios de la Carta. la explotacién minera de los fondos marinos.

La Convencién sobre el Derecho del Mar ha sido El Secretario General ha expresado a menudo la
invariablemente una empresa ambiciosa en el &mbito de ¢ggnidon de que la Unica forma de evitar un debilitamiento
preocupaciones que quiere abordar y las controversias ggela Convencién, con las implicaciones peligrosas que
quiere anticipar y arreglar. A menudo se ha afirmado queanllevaria, era resolver las dificultades existentes respecto
genio de la Convencion es el delicado equilibrio que ea- las disposiciones sobre la explotacion minera de los
tablece entre los beneficios que concede a los Estados yftasglos marinos que obstaculizaban una aceptacion uni-
obligaciones que exige a esos mismos Estados. De hechersal. Como Secretario General de las Naciones Unidas, y
puede decirse que su huella duradera muy bien puede satdpositario de la Convencién, su preocupacion principal ha
anticipacién de los problemas y las directrices que establesigo evitar los peligros evidentes de un debilitamiento del
para su resolucién. Sélo tenemos que considerar la Calerecho internacional del régimen marino del que solo fuera
ferencia sobre las poblaciones de peces cuyos territoriogsgete un escaso nimero de paises industrializados. Por ello,
encuentran dentro y fuera de las zonas economicasSecretario General ha apoyado y continuado sin reservas
exclusivas y las poblaciones de peces altamente migratorlas, consultas informales iniciadas por su predecesor con el
gue pronto convocara su cuarto periodo de sesiones, cambietivo de resolver las dificultades pendientes relativas a
ejemplo de intento por resolver un reto importante a que ke disposiciones sobre la explotacion minera de los fondos
enfrenta la comunidad internacional sobre la base dehrinos a fin de lograr una participacion universal en la
régimen para la pesca de altura hallado en la Convencid@onvencion.

Desde la fecha de su adopcién, la Convencién ha En total, se han celebrado 15 rondas de consultas
ejercido una influencia dominante sobre el desarrollo deliciosas en los ultimos cuatro afios. Es un homenaje al
derecho internacional del mar y sobre la practica maritinsantido préactico, de determinacion y seriedad con que se
de los Estados. A través de los afios, sus disposiciomealizaron esas consultas, que hayamos podido lograr un
relativas al mar territorial, la zona econdémica exclusiva, Ecuerdo sobre los medios de aplicar las disposiciones sobre
plataforma continental, la navegacién y los usos estratégidagxplotacion minera de los fondos marinos en una manera
del océano, la investigacién cientifica marina y la protecue alentard a todos los Estados a participar plenamente en
cion y preservacion del medio ambiente marino, se h#mnConvencion.
convertido en normas respecto a las que se mide la practica
de los Estados. El Acuerdo que acaba de adoptarse logra su objetivo

eliminando los obstaculos que hasta ahora habian impedido

Hoy esas disposiciones son la base juridica de mucheosnuchos Estados, especialmente los Estados industria-
paises y sirven como marco para varias medidas de coolados, participar en la Convenciéon. Como el Acuerdo
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fortalece aun méas la Convencion y los principios queridico. Sin embargo, su importancia y significado reside
encarna reafirmando el caracter unificado de la Convenci@n su capacidad de abordar una necesidad politica en una
debe reconocerse como una contribucién significativa falrma tal que se allana el camino hacia la universalidad. Por
desarrollo del derecho internacional en general y el dereatunsiguiente, es un logro importante de la comunidad
del mar en particular. internacional y un éxito para las Naciones Unidas en un
momento en el que todos afrontamos difi-cultades y respon-
El Acuerdo, que se aplicara provisionalmente esabilidades que, en ocasiones, parecen abrumadoras.
cuanto entre en vigor la Convencion, quiza no cumpla todas
nuestras expectativas desde un punto de vista puramente El Secretario General ha tenido el privilegio de presidir
las consultas oficiosas cuyo resultado tienen ustedes ante si
en forma de este Acuerdo. En su nombre, aprovecho esta
oportunidad para rendir homenaje a todas las delegaciones
por su dedicacion y sentido de determinacion y por el
espiritu de compromiso que han hecho posible esta sesion
histérica. El Secretario General expresa su aprecio y
gratitud a todos ustedes.

El Presidente (interpretacion del inglés Hemos
concluido asi el examen del tema 36 del programa.

Quiero informar a las delegaciones que el Acuerdo se
abrird para la firma en una ceremonia que tendra lugar
mafiana, viernes 29 de julio, a las 15.00 horas en el Sal6n
de la Asamblea General.

Se levanta la sesion a las 12.50 haras
Anexo
Cambios en las votaciones nominales o registradas
Resolucién 48/263

*  Posteriormente a la votacion, las delegaciones de Barbados y Gambia informaron a
la Secretaria que tenian la intencién de votar a favor.
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